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[CARTA DE UN SUBARRENDADOR DE RENTAS-
REALES]

Badajosz, 1287.

Conocida es la precaria situacién de la hacienda real en Casti-

lla bajo Sauncho TV. Reciente la publicacidn de documentos proba-
torios, como las cuentas de las rentas reales en el comienzo de su
reinado (Mercedes Gaibrois de Ballesteros: Historia de Sancho I,

tomo I; Madrid, 1023, en su Apéndice documental). Los ingresos:

apenas bastaban para reintegrar anticipos y atender al manteni-
miento de la corte. No faltan tampoco testimonios de la escasa pro-
duccién y falta de riqueza durante aquel reinado. Uno de los ex-
pedientes puestos en prictica para vencer apremios y calmar acree-
dores {ué el arriendo de las rentas de la Corona, incluyendo las re-
galias mas preciadas y hasta entonces, que se sepa, jamas cedidas
en Castilla, al judio don Abraham el Barchillén. (Documento pu-
blicado también en el referido Apéndice. De interés sobre el tér-
mino de este arriendo, Cortes de Haro, 1288, v en relacion con los
ingresos por deudas a judios: Cortes de Lebn v de Castilla. 1Zdi-
cién de la R. A, I1,, tomo I (186%), pag. 102, nfim. 8; y la signifi-
cativa promesa de la pig. 104, nim. 20.) A\ tales momentos corres-
ponde esta carta: al estado de cosas creado por el subarriendo de la
recaudacién de los derechos en la cobranza de deudas pagadas a
judios, tan frecuentes, que constituian uno de los conceptos de in-
gresos cedidos en aquel contrato y especificado en el mismo. Ll in-
terés del documento siguiente reside: primero, en la intervencidn
del Rey patrocinando, al defender sus diezmos, los derechos de don
Abraham. Sustituida la cobranza de los cogedores por el subarren-
datario, cs significativa la carta del Rey al Concejo. Segundo, en el
tenor de los documentos de crédito reproducidos; como el Rey, sus
subditos acuden en sus apuros a los judios; como ¢l, ofreciéndoles.
ilimitadas garantias. (Sobre los intereses en estos préstamos: Cor-
tes de Valladolid, 1238; Idem, Jercz, 1208, v sobre formalidades.
_del acto: juramento, testigos, notario, etc.: Cortes de Lebn y de
Castilla, ed. y tomo citados, pigs. 60 (ntms. 29 y 30) v 8o (nlime-
T0S 44 v siguientes). Estos pagarés descubren la fisonomia del cré-
dito privado concedido por los judios. Son diversos los prestamis—
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tas; una misma la familia deudora. Para conocer las relaciones:
patrimoniales y la condicién de las personas hay también en el do--
cumento indicaciones utilizables. Numerosos textos y ordenan--
zas aclaran la mayor parte de los términos en que estin redacta-
dos. Y tercero, en la descripcion del procedimiento cjecutivo por
falta de pago, en sus principales tramites, conocido, desde luego;
pero referido aqui en forma concisa y expresiva. La carta ofrcce
base para un analisis provechoso, volviendo a las fuentes de sus:
disposiciones y requisitos enunciados. *
R. C. T.

Sepan quantos esta carta uieren Commo yo, Johan fferrandez, es--
crinano del Rey et su Notario, en Badaioz et en su termijno, ct enfre-
gador por cl delas debdas que deuewn los cristianos alos judios, eneste:
logar sobredicho, por una su carta que es ffecha encsta manera: Don
Sancho, por la gracia de Dios, Rey de Castielle, de leon, de Tolledo,
de Galligia, de Seuille, de Cordoua, de Murgia, de Jahen et del Algar-
be, al Congeio et alos alcalles de Badaioz: Salut ot gracia. Scpades
que don abrahun el barchillon arrendo de mj todas las entregas delas
debdas de los judios de mjos Regnos, del primero dia de Iinero, dela
Fra desta carta, fasta dos aunos conplidos. Et don abrahaen dixome que
el arrendara las entregas de uestra uilla, con su termino, a Johan fie-
rrandes, mjo escriuano, deste primero dia de Enero, que passo, fasia
dos annos. Porque uos mando que non consentades anjngun entrega-
dor, njn alcalle, njn a justigia, que ffagan entregas njngunas de deb-
das que deuan a judios, y en Badaioz et en su termjno, quier de cris-
tianos, guier de moros, Saluo johun fferrandez, oquien el possier en su
lugar, et non otro njngun ct quelas faga assi commo se husaron de
fazer en ticupo del Rey mjo padre et enel mjo fasta aqui. Et que sa-
que su diczmo dally donde ffezier la entrega. Et todas las entregas
que ffueren ifcchas desde primero dia de Enero, quel fagades recodir
con cllas, bien ot conplida mjente, en guissa que non mengue ende
njrguna cosa. Kt njnguno non sea ossado del anparar peyndra sope-
na de ciens marauedis dela monede Nucua. Et se alguno lo ffcziese,.
o contra esto que enesta mj carta dize fuere, mando auos los alcalles
quel peyndredes por cienn maraucdis dela monéde Nueua, et quelos
guardedes pora fazer dellos lo que yo touiere por bien. Kt se Johaw
fferrandez, oel omne que el y possier, mester ouier umesira ayuda pora
conplir esto que diche es, mando tos quelo ayudedes en guisa quelo
pueda complir et non menoscabe njnguna cosa delos mjos dercchos..

* Con las abreviaturas se ba resuelto la conjuncién ef, en muchos casos.
trazada en su sigma. La ortografia sc ha respctado, incluso sin acentos, y sblo
se intercalan en los huecos o desgarrados del ms., las letras perdidas: ( ).
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Et non uos escuscdes, los unos por los otros, mas conplildo (sic) los
primeros o el primero que y fuerdes llamados, et non ffagades cnde
al sinon aquales quicr por que ffincasse quelo assi non ffeziessedes.
mando a Johan fferrandez, oal quelo ouier arrecabdar por el, que uos
enplaze que parezcades ante mj del dia que uos enplaze dias (sic) so-
‘pena de Cienn marauedis de la moneda Nucua a cada uno. kit del apla-
.zamiento que ffazier que melo enbie dezir, et yo ecscarmentarlo he
commo touiere por bien, Dada en Valladolit, xvi dias de Fnero, Era
de mill et CGC et XXV annos. Yo Pero dominguez de astorga la fiiz
escrivir por mandado del Rey. alffonso godinez, pero esteuan, fferr-
‘nan yannez et ¢ahadia et dauj ffijo de cemaya, judios, dicron me un
plazo fiecho cnesta manera: Sepan quantos esta carta ulerem commo
yo pero andres, et yo maria jurdan, su muger, anhos a uoz de uno, et
cada uno por lo todo, por todos nuestros bienes muebles et rrayces
que oy dia auemos et aueremos cabadelante, conozgemos et otorga-
mos que dettemos dar a uos, ¢ahadia judio et a wos davj ffijo de ge-
-maya, 0 aquien esta carta mostrare, Nueue gientos marauedis alfonsis
.dela primera guerra, por dineros que de uos rregebimos, assi commo
-manda cl Rey, de que somos pagados ct entregados, et estos marauedis
nuos deuemos dar et entregar fa(s)ta san martin de no(u)ienbre, este
primero que ulen, et, se uos los non diermos aeste plago, otorgamos
que ayades de pena, sobre nos, cada dia, cuantos dias pasaren de
{m)as del plazo, ¢inco marauedis dela moneda sobredicha, prendando
et mon peyndrando en todos nwuestros bienes, assi mucbles comsmo
rrayces, (pen)nos biuos et muertos, -t uendet et malmeted atoda
nuestra pro et anuesiro menoscabo fasta que scades cntregados, assi de
los marauedis commo de las pe(na)s; sen feria, et sen plazo, ct sen
fiel parado, et sen otro deffendimjento njmguno que ayamos, njn po-
damos auer et renungiamos atoda ex(cep)gion, que por nos podamos
poner, denon dados njn rregebidos los marauedis sobredichos; se uos
los negarmos, o en juyzio conuosco andarmos, opennos uos anparar-
mos, otorgamos due uos pechemos los moranedis doblados con las po- .
nas. testigos: pero erranz, don andres, pero roiz capateros, asensio mar-
tinez, domingo yuamnez sobrino de falafeios, johen domingez fremo-
so. Judios: gag cohen, yugaf, fijo de gemaya, <t yo uigente erranz, que
la escriuj et so testigo. feche ocho dias de abril, Era de mill ¢t CCC et
XXIIT annos. Iit yo- garcia pays, teniente las uecces de ferran erranz
dela camara, notario publico del Rey en Badaioz ct en su termijno, con
otorgamjento delas partes sobredichas, ffiz escrivir esta carta et pusse
enella este su signo real. Bt alazar judio diome otro plazo, ffecho en
este mismo tenor, en comumo pedro andres, que uino de merida, lle
«deuja trezientos et ssetenta marauedis alffonsis dela guerra que rre-
cebira del, assi comuno el Rey mandaua, et auja gelos adar fasta un
@anno conplido del dia que esta carta ffue fecha, sopena de dos mara-
#edis dela moneda sobredicha quantos dias passassen despues del pla-
20, de que fueron testigos joham bernaldo domingo gongalo perez,
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Fijo de pero andres, don alffonso, amo desteuan del canpo. judios: gu-
Teyma et yacob ecrebez (¥) et uigemte erranz escrivano. ffecha xxirir
dias de abril, Fra de mill ¢t GCC et ueynie quatro annos. Et yo ue-
Tasque erranz, tenjente las uezes de {ferran erranz dela camara, No-
tario publico del Rey en Badaioz et en su termjno, con oforgamjento
delas partes sobredichas, fiz escriujr esta carta ct puse enclla este mjo
Signo. Et yucaffi, fijo de gemaya, dio me ofro plazo fecho en esta
‘manera: Sepan quentos esta carta uleren commo yo Pero andres, ct yo
‘maria jurdan su muger, et yo gongalo perez su fiijo, todos tres a uoz
de uno, et cada uno por lo todo, por todos muestros bienes muchles et
rrayzes, que oy dia auemos et aueremos cabadelante, conosgemos ot
otorgamos que deuemos dar a uwos yugaffi judio, fijo de gemaya, 0o a
quien esta carta mostrare, tres mill et doziemtos et ochenta marauedis
alffonsies dela guerra que de uos rregebimos, assi commo manda el
Rey, ffasta pascua dela Resurreygion, csta primera que uien, ct seuos
Tos non pagarmos, al plazo sobredicho, otorgamos que ayades cada dia
de pena, sobre nos ueynte marauedis dela moneda sobredicha quantos
dias passaren de(s)pues del plazo, prendando et non prendando, et que
prendedes en todos nuestros bienes, muebles ¢ rrayges. pennos biunos ct
muertos, et uendet et malmeted atoda nuestra pro et anuestro menos-
cabo ffasta que seades entregado, assi delos marauedis commo delas
penas; sen feria, et sen plazo, sen ficl parado, et sen otro deffendi-
mjento njrguno que ayamos njn podamos auer. Er rrenungiamos toda
‘exgepgion que por nos podamos poner de norn dados njn rregebjdos los
mararedis sobredichos, ¢t seuos los negarmos, o en juyzio con uosco
andarmos, opennos wos anpararmos, otorgamos que uos pechemos los
marouedis sobredichos, doblados con sus penas. testigos: martin este-
uanez cauallero, domingo sancho el mogo, ascnsio perez (ayuogado,
martin uigente, tio de pero andres, esteuan erranz criado de donna
maifalda, johan rrecanto. judios: jacob. guwrcia mariinez escrivano
quela escriuj et so testigo. It yo uelasque erranz, teniemte las wezes
de fferran erranz dela camara, Notario publico del Rey en Badaioz ct
en st termjno, con otorga(m)jento delas partes sobredichas, fiz escri-
uir csta carta et pus(c) cnella este mjo signo. ffecha x1x dias de abril
Lra de mill et CCC et XXIIIT annos. Ft yucaffi trapero judio diome
otro plazo ffecho en esta manera: Scpan quantos esta carta tierem
comuno yo pero andres, que uine de mérida, por todos mjos bienes mue-
bles <t rrayzes que oy dia he ct aucre dagui adelante conozco ot otor-
g0 que deuo dar auos yugaffi trapero judio, o aquien esta carta mos-
7t§'are, nueue Gientos maranedis alffonsis dela guerra, ffa(s)ta san mar-
tin de nouenbre, este primer que uien, que devos rregebj, assi commo
manda el Rey, et de que so pagado et entregado. et se wos los non
d.ier al plazo sobredicho otorgo que ayades cada dia de pena, sobre myj,
smeo marauedis dela moneda sobredicha quantos dias passaren despues
del plazo, prendando et non prendando, et que prendedes en todos nues-
tros bienes, muehles et rrayzes, pennos biuos et muertos, et uendet ct
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malmeted atoda nuestra pro et a nuestro menoscabo ffa(s)ta que scades:
entregado, assi delos marauedis commo de las penas; sen feria, et sen
plazo, ct sen ffiel parado, et sen otro deffendimjento njuguno que
yo aya njn pueda aucr. Et rrenuncio toda exgepgion que por mj pucda:
poner denon dados njn rregebidos los marauedis sobredichos. et se uos
los negar, o en juyzio conuosco audat, o pennos uos anparar, otorge
que uos peche los marauedis sobredichos doblados con sus penas, tes-
#gos: manchoz (?) sancho, johen dominguez, rrecuero, domingo escu-
dero, domingo perez de mangancses, fferran perez escudero. Judios cag
de moreno. alffonso perez et simon sanchez, escrivano, et yo Garcia
martinez que la escriuj et so testigo. fiecha treze dias de mayo Era
de mill et CCC et XXIIII annos. it yo uclasque erranz, tenjente las
ueces de iferran erranz dela camara, noterio publico del Rey en Ba-
daioz et en su termjno, com otorgamjento de las partes, [fiz escriuir
esta carta et puse enella este mjo Signo. Et porque los plazos delos
judios sobredichos non eran pagados, et las debdas ffueron conoqgu-
das ante mj, meti en almonede la meatad de un heredamjento que jaz
entre (t)alauera et malpartida; el qual heredamjento fiune de pedro.
andres ct de maria jurdan, su muger, que ha por linderos: dela una
parte, garcia rroiz et gil rroiz, sobrinos de don gil ohispo de Badaioz,
et dela otra parte, menga yuannez de talaunera, et sus ffijos, et do-
mingas johanez, muger que ffue de johan gongalez, ct domingas ue-
negas, ct johan duran, et jurdana, nieta de pero, et deotra guadiana;
et dela otra la carrera que ua de Badaioz pora talauera. Et otrosi meti
en almoneda: dos cannales, et una ssiessega de molinos que son cen la

-rribera de guadiana, et unas casas que son en la aldea de talauera.

Lt todas estas cosas sobredichas, assi determinadas, andodieron (sic)
tr(e)inta dias en almoneda, segund manda el Rey por su carta, et sacolas,
gargia Roys, sobrino e don Gil obispo de Badaioz, dalmoneda, por
quetro mill ct seys gientos marauedis alfionsis de la guerra, por que
non falle quien diesse mas por cllas. Ft todo esto sobredicho lle uendi,
con entradas, con salidas et con todas sus pertenencias assi commo las
han et deuen auer, et entregado en ellas, et di todos estos marauedis
sobredichos a los judios aquien deuian pero andres et maria jurdan,
su muger, los sobredichos, estas dehdas que dichas son. Ft yo lle fago
sanas todas estas cosas sobredichas a Gargia Royz, assi commo lo fe-
sieron los otros entregadores que fueron, por el Rey, en Badaioz delos
heredamjentos, et delas otras cosas que dichas son, sanos et desenbar-
gados; et la uenda sea ffirme pora en todo tienpo di el ende esta carta
seellada con mjo sello et signada con mjo Signo. Testigos, que fuc-
rop presentes: marcos peres cauallero, martin gongales yerno de go-
tier perez, domingo perez, de donna lucas, martin perez, yerno de jo-
han duram, estenan gil, ffijo de domingo gil, domingo camarero, pay
johanez, clerigo de san pedro, dominga johan, agaffran danguella, jo-
han domingez, sobrino de don gotiero Roiz, chantre, martin sanchez,
auogado, johan Royz, sobrino del -Obispo, martin goncalez, clerigo deb
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obispo. fecha la carta xx1 dia de mayo, Era de mill et CCC et XXV
annos, esta carta es enmendada onde diz con prados. Lt yo johan fe-
rrandez, el sobredicho, fiz escreuir ésta carta et pus(e) enclla mio scello
et esic mio Sig¥no; .
(Arch. del cabildo catedral de Badajoz. Legajo D. 43. Pergamino
alargado con cinta de cafiamo y sello de cera.) '

v
TEXTOS

PARA EL ESTUDIO DEL DERECHO ARAGONES
EN LA EDAD MEDIA .

Las principales dificultades con que lucha quien intenta el estu-
dio de las instituciones juridicas de Aragdn y Navarra en la alta
e, m. son: la carencia de textos publicados; luego, la de tex-
tos fielmente reproducidos con arreglo a las actuales exigencias de
la critica. No se trata aqui de trazar un bosquejo de lo que falta,
cosa facil, mas si de hacer alguna indicacién en ese sentido. Entre
las compilaciones inéditas existe una, el Fuero de Jaca —preparaba
una edicién el sefior Oliver—, cuya publicacién aclararia el hoy
dificil problema de los origenes de cuerpos legales tan intimamente
ligados entre si por una comdn ascendencia, como son: la Compi-
lacién de Huesca, el Fuero General, el Fuero de Tudela (inédito),
€l Fuero de Lstella. Encauzada asi la labor, serfa posible Ilegar de
cerca a los origencs de la legislacion navarroaragonesa de la alta
¢. m. Desde hace largo tiempo allegamos materiales para csta la-
bor. Entre ellos estin los que nos ha proporcionado un manus-
<rito de la Biblioteca Universitaria de Zaragoza, procedente de la
libreria del doctor Villar, manuscrito sumamente interesante para
la historia del Derecho aragonés. Contiene tres compilaciones de De-
recho anteriores a la de 1247, unos Fueros de Zaragoza y las Cons-
tituciones de las Cortes de Huesca de 1188, de las que ya di6 cuen-
ta Zurita en sus Anales. Fl sefior Ibarra anuncid, hace afios, que lo
publicaria en su Coleccion de documentos. Comenzamos esta sec-
¢ién publicando las Constituciones de 1188, una de las Compila-
ciones indicadas y una reedicién del Fuero de Calatayud.

Jost M." Ramos v T.OSCERTALES.
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